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ivizia de blindate a generalului Sigmund List, avan-

sand cétre nord dinspre regiunea sudeta, a ocupat

minunata bijuterie din sudul Poloniei, Cracovia,
pe 6 septembrie 1939, patrunzand pe ambele flancuri. In
urma lor, Oskar Schindler a intrat in orasul care avea sa-I
adaposteasca in urmatorii cinci ani. Desi in cursul acelei
luni el avea sa arate ca se departase de national-socia-
lism, putea totusi sa inteleagd ca Craovia, cu nodul siu
de cale ferata si industria incad modesta, avea sa devina
un orag prosper in cadrul Noii Ordini. Nu, nu intentiona s&
mai faca pe negustorul, acum avea sa devina el insusi un
magnat.

Nu este foarte ugor de gasit in istoria familiei lui Oskar
originile chemarii catre actiuni de salvare. S-a nascut pe
28 aprilie 1908, in Imperiul austriac al lui Franz Josef,
in deluroasa provincie Moravia. Caminul natal se afla in
orasul industrial Zwittau, ale carui deschideri comerciale
l-au adus pe stramosii familiei Schindler de la Viena la
Inceputul secolului al XVI-lea. Herr Hans Schindler, tatal
lui Oskar, salutase aranjamentele imperiale, socotindu-se
austriac din punct de vedere cultural, vorbind germana la
masa, la telefon, in afaceri, in momentele sale de tandre-
le. Sitotusi, cdnd, n 1918, membrii familiei Schindler s-au
lrezit cetateni al Republicii Cehoslovace a lui Masaryk si
Benes, se pare ca aceasta nu i-a provocat batranului ni-
cio tulburare fundamentalda — si cu atat mai putin fiului
sau de zece ani. Dupa afirmatiile barbatului Hitler, copilul
Hitler fusese framantat chiar din pruncie de prapastia din-
tre unitatea mistica a Austriei si Germaniei si separarea
lor politica. Nicio astfel de obsesie a neimplinirii istorice
nu a amaréat copilaria lui Oskar Schindler. Cehoslovacia
@ra o republicuté atat de rapitoare, un mic cocolos pe har-
ta Europei, incat vorbitorii de limba germana isi purtau
statutul de minoritate cu o oarecare eleganta, chiar daca
recesiunea economica si unele nebunii guvernamentale
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lipsite de Thsemnétate aveau sa aduca mai tarziu o oare-
care incordare in aceasta relatie. _

Zwittau, orasul natal al lui O_skar, era un orag mic,
acoperit de praf de carbune, intins pe coastele sudlt_:e
ale lantului de muntj, cunoscuAt sub nurpevle'de Je_semk.
Inaltimile inconjuratoare erau in parte_ r_av_a§|te (_:Je |_ndus-
trie, in parte impadurite cu zade, molizi i braznu. Din ca-
uza comunitatii sudete, vorbitoare Eje germana, Aora§pl
mentinea o scoala primara germana, Ia_care s-a inscris
si Oskar. Tot acolo a urmat curlsurllle glmnaglulw, sec-
tia real, destinat sa produca ingineri _—_de mine, meca-
nici, construcitii civile — pe potriva peisajului mdu_strlal .a!
zonei. Herr Schindler era si el proprietarul unei fapr'lcn !
de utilaj agricol, iar educatia lui Oskar a fost o pregatire
pentru aceasta mostenire. _ _

Familia Schindler era catolica. Acelasi lucru se poate
spune si despre familia tanarului Amon Goe_th, care [a
vremea aceea isi ispravea si el cursurile umamste, prega-
tindu-se pentru examenul de bacalaureat Iav Vler_la. Marpa
lui Oskar, Louisa, era o practicanta ferventa, hgln?!e pas- |
trand toatd duminica amintirea belsugului d_e tamaie arsa |
la slujba din biserica Sf. Maurice. H@ns Sphlqd|§r“§ravacel ‘
soi de sot care impinge o femeie catr;e bulseruv:a. li plagea
coniacul, Ti placeau cafelele. O aroma calduta de coniac, |
tutun bun si placeri pamantesgti emana Qm directia acestui
bun monarhist care era Herr Hans Schindler. i ]

Familia locuia intr-o vild moderna cu gradina, ampla- |
sata diametral opus fata de cartierul industrial al oragulgl.
Aveau doi copii: Oskar si sora lui, Elfriede. (Alu ?xcevp‘gla
termenilor celor mai generali, nu au ramas insa [nartu-
rii despre aceastd casnicie. $tim, de exemplu,_ca vFrgq
Schindler era nemultumita de fiul sau care, ca §|Vtatal, igi
neglija indatoririle de bun catolic. Nu putea fi insa apreci-
até ca o familie dezmembrata. _

Din putinele lucruri pe care Ieja_ povestlvt Oskar desprg |
copilaria sa, nu se intrezareste nicio umbfa. Soarele salta
printre brazii din gradina, prunele se coc in ur!ghelje|e_ve-‘
rilor timpurii. Dacé el petrece o parte a vreunei dimineti de |
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vara la biserica, nu se intoarce acasa cu o mai buna inte-
legere a pacatelor. Scoate masina tatalui s3u la soare, in
fata garajului, si incepe sa umble la motor sau se asaza
pe o treapta intr-o laturd a casei si mestereste la carbura-
torul motoretei pe care si-o construieste singur.

Oskar avea cativa prieteni evrei din clasa de mijloc, ai
caror parinti i trimisesera, de asemenea, la scoala ger-
mana. Acesti copii nu erau sateni aschenazim — glumeti,
vorbitori de idis, conservatori —, ci progenituri poliglote,
nonconformiste ale unor oameni de afaceri. Dincolo de
campia Hana, printre dealurile Beskizilor, se nascuse din-
tr-o astfel de familie evreiasca Sigmund Freud, si asta nu
Cu prea multa vreme inainte de a veni pe lume, la Zwittau,
dintr-o s&natoasa spitd germana, Hans Schindler.

Turnura pe care a cépatat-o viata lui Oskar pare
sa-gi aibd izvorul intr-un moment anume din copilaria
sa. E posibil ca tanarul Oskar s3 fi luat apararea vreunui
baietel evreu, agresat in drumul siu de la scoald spre
casa. Putem considera destul de sigur faptul ci nu s-a
intamplat asa si suntem mai multumiti c& nu avem o astfel
de informatie, caci acest gen de evenimente ar fi creat o
Imagine prea sablonarda. Pe langa asta, salvarea unui
copil de evreu de la turtirea nasului nu dovedeste nimic.
Pana si Himler avea s& se planga intr-un discurs, tinut in
lata unuia dintre Einsatzgruppen, c4 fiecare german are
un prieten evreu. ,lata unul dintre aceste lucruri care se
rostesc foarte usor: «Evreii o s fie anihilati», spune fieca-
re membru de partid. «Desigur, programul nostru prevede
anihilarea lor — o s& ne ingrijim de asta». Apoi vin cu totii
lropaind, optsprezece milioane de germani vrednici, si fi-
ecare are evreul lui de treaba. Sigur, totj ceilalti sunt niste
porci, dar acesta-i un evreu clasa intai.

Incercand totusi s& descoperim, in umbra lui Himler,
unele semne prevestind daruirea de mai tarziu a lui
Oskar, dam peste vecinul lui Schindler, un rabin liberal pe
nume dr. Felix Kantor. Rabinul Kantor era un bun discipol
al lui Abraham Geiger, liberalizatorul german al iudaismu-
lui, care afirma c& nu e nicio crima, ba este chiar Iudabil,
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de fapt, sa fie in acelasi timp si german si evreu. Rabinul
Kantor nu era un dascal rigid de tard. Se imbréca modem
si vorbea germana in familie. Numea locul sau de ruga-
ciune cu termenul pluralist templu, nu cu acela mai vechi,
sinagoga. La templul sdu veneau evrei de diferite profesii:
doctori, ingineri si proprietari de fabrici textile din Zwittau.
Cand calatoreau, ei le spuneau altor oameni de afaceri:
,Rabinul nostru este dr. Kantor — scrie articole nu numai
pentru ziarele evreiesti din Praga si Brno, dar si pentru
marile cotidiene®.

Cei doi fii ai rabinului Kantor au urmat aceeasi scoala
ca si fiul vecinului sdu neamt, Schindler. Améandoi baietii
s-au dovedit indeajuns de inteligenti ca, mai tarziu, sa
se numere printre putinii profesori evrei ai Universitati
Germane din Praga. Acesti copii vorbitori de limba ger-

mand, cu parul tuns scurt, alergau toatad vara, in pan-

taloni scurti, prin gradinile celor doua case, fugarind

copiii lui Schindler si fiind pusi pe goana de acestia. lar |
Kantor, privindu-i cum sagetau printre tufisurile de tisa, |
poate ca se gandea la Geiger si Graetz gi Lazarus si la |
toti ceilalti evrei liberali de origine germana din secolul al

XIX-lea si la prezicerile lor. Ne-am emancipat. Suntem ’

respectati de vecinii nostri germani. Herr Schindler face
chiar remarci acide la adresa guvernului ceh, in fata
noastra. Suntem invatati laici, ca si cunoscatorii subtili

ai Talmud-ului. Apartinem atéat secolului XX, cat si unei |
stravechi rase. Nu suparam pe nimeni si nici nu suntem

suparati pe ceilalti.

Mai tarziu, pe la mijlocul deceniului trei, rabinul Tsi va "

revizui aceasta viziune luminoasa si pana la urma va de-
cide c3 fiii s&i nu vor putea niciodata sa-i induplece pe
national-socialisti cu un doctorat in limba germana, ca
nu exista niciun produs al tehnologiei secolului XX sau
al intelepciunii laice in spatele caruia un evreu ar putea
gasi adapost. Tot asa cum nu va putea exista vreodata
specie de rabin accepabila pentru noii legislatori germani.
in 1936, toata familia Kantor se muta in Belgia. Familia
Schindler nu a mai auzit niciodata de ei.
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Rasa, sange si pamant erau notiuni cu un inteles des-
tul de vag pentru adolescentul Oskar. Facea parte dintre
acei tineri pentru care o motocicleta este cel mai complet
model al universului, iar tatdl sdu, mecanic prin tempe-
rament, se pare ca a incurajat interesul baiatului pentru
masinile modeme. In ultimul an de liceu, Oskar calarea
prin Zwittau un Galloni italian de 500 centimetri cubi. Un
coleg de scoald, Erwin Tragatsch, privea cu neinchipuit
Jind motocicleta cea rosie paraind pe strazile orasului si
atragand atentia plimbaretilor din parc. Ca si baietii fami-
liei Kantor, era si acesta un element deosebit, nu numai
singurul Galloni de 500 centimetri cubi din Zwittau, nu
numai singurul Galloni din Moravia, dar probabil unic in
intreaga Cehoslovacie.

In primavara anului 1928, ultimele luni ale adolescen-
lei lui Oskar si preludiul unei veri in care se va indra-
gosti si se va hotari sa se casatoreasca, baiatul aparu
in piata orasului pe un Moto-Guzzi de cel putin 250
centimetri cubi, o marca din care mai existau doar pa-
ru exemplare pe intregul continent, in afara Italiei, iar
ncestea patru apartineau alergatorilor de curse inter-
nationale — Giessler, Winkler, ungurul Joo si polonezul
Kolaczkowski. Probabil ca o parte dintre cetatenii orasu-
lui au cam clatinat din cap, spunand ca Herr Schindler isi
rasfata prea mult baiatul.

Va fi insd cea mai dulce si mai inocenta vara a lui
Oskar. Un tanar apolitic, cu o casca din piele mulata pe
cap, concurand Tmpotriva echipelor fabricilor pe traseele
din muntii Moraviei, fiul unei familii pentru care culmea
rafinamentului politic era sa aprinda o lumanare pentru
Franz Josef. Si nu departe, dincolo de curba strajuita de
un palc de pini, o casatorie incerta, un declin economic,
gaptesprezece ani de politica fatala. Dar pe chipul moto-
ciclistului nu se vedea nicio urma din toate acestea, doar
buzele stranse in bataia curentului de aer provocat de vi-
loza aceluia care — pentru ca e nou, pentru ca nu este
profesionist, pentru ca inca nu a stabilit niciun record — isi
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poate permite pretul mult mai lesne decat cei mai in var-
st3, profesionistii, cei care au stabilit recorduri si tanjesc
s obtina altele.

A participat la primul concurs in mai, la cursa montana
intre Brno si Sobeslav. Era o competitie de inalta clasa,
asa ca cel putin costisitoarea jucdrie pe care Herr Hans
Schindler i-o déruise fiului nu ruginea in garaj. A sosit al
treilea pe Moto-Guzzi-ul cel rogu, in urma a doua Terrot
echipate cu motoare englezesti Blackburne.

Pentru urmatoarea incercare s-a indepartat de casa
pana la circuitul Altwater, pe dealurile de la granita sa-
xond. Campionul german la 250 centimetri cubi, Walfries
Winkler, se afla si el acolo pentru aceasta intrecere, ca si
vechiul rival al acestuia, Kurt Henkelmann, pe un DKW cu
racire cu apa. La cursa se inscrisesera toti asii saxoni —
Horowitz, Kocher si Kliwar — Terrot-Backburne-urile parti-
cipau si ele, ca si cateva Coventry Eagles. Mai erau trei
Moto-Guzzi, inclusiv cel al lui Oskar Schindler, artileria

grea de clasa 350 centimetri cubi si o echipa BMW de ,.

500 centimetri cubi.

A fost aproape cea mai buna si mai senina zi a lui |
Oskar. S-a tinut in umbra Eagles-urilor pe tot parcursul |

primelor ture, asteptand sa vada ce se intampla. Dupa o
ora, Winkler, Henkelmann si Oskar ii Iasasera fn urma pe
toti saxonii, iar celelalte doua Moto-Guzzi se retrasesera
din cauza unor defectiuni mecanice.

Pe parcursul a ceea ce considera a fi ultima tura, Oskar
il depasi pe Winkler si améndoua DKW-urile, trecu linia
de sosire si incetini. De buna seama, pe fetele oficialilor
s-a citit o oarecare dezamagire, pentru ca si multimea a
crezut ci se terminase cursa. Cand Oskar si-a dat sea-

ma ci facuse o greseald de amator, Walfried Winkler Si

Mita Vlychodil trecusera deja pe langa el si chiar si istovitul
Henkelmann reusi sa-1 impingé de pe locul trei.

A fost sarbatorit acasa. Daca n-ar fi comis aceasta

greseald tehnica, ar fi invins cei mai buni alergatori din

Europa.
Tragatsh presupune c& motivele pentru care a luat

sfarsit cariera lui Oskar ca pilot de curse in intrecerile de
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motociclism au fost de natura economica. E o apreciere
destul de corecta. Pentru ca, in vara aceea s-a grabit sa
se c?sétoreascé cu fiica unui fermier, la sase saptamani
dupa ce a cunoscut-o si astfel a pierdut bunavointa tatalui
sau — care se intampla sa-i fie si patron.

Fata cu care s-a casatorit era dintr-un sat aflat la est
de Zwitau, in Campia Hana. Facuse scoala la maici si
avea acel fel retinut pe care el il admira la propria mama.
latal tinerei, vaduv, nu era taran, ci un fermier educat.
In Rézboiul de treizeci de ani, stramosii ei austrieci su-
pravietuisera repetatelor campanii si foametei, care ma-
!urageré roditoarele campii. Trei secole mai tarziu, intr-o
noua epoca plina de riscuri, fiica lor accepta o casatorie
pe care multi o sfatuisera sa nu o incheie, cu un tinerel
inca nematurizat din Zwittau. Tatal ei dezaproba alianta
In aceeasi masura ca si tatal lui Oskar. ,

Hans nu era de acord pentru ca intelegea ca Oskar se
casatorise dupa modelul propriului mariaj, neizbutit. Un
80| senzual, un tanar cu impulsuri nestapanite, cautand
prea devreme Tn viatd un soi de liniste, in tovarasia unei
fole, rezervate ca o calugarita, gratioasa, nesofisticata.

Oskar o intalnise la o petrecere in Zwittau. Se nu-
mea Emilie si se afla in vizita la niste prieteni din satul ei
/\llr-MoIsteir]. Oskar cunostea locul, caci vanduse tractoa:
(& prin zona.

Céand s-a afisat casatoria in biserica parohiala din
Jwiltau, unii au considerat cuplul atat de nepotrivit, incat
ull Inceput sa caute alte motive decét dragostea. Era po-
aibil ca, in vara aceea chiar, Atelierele de Masini Agricole
Sohindler sa treaca printr-o perioada dificila, caci erau ori-
silate spre fabricarea de tractoare cu aburi, un tip deja
parimat, care devenise nepopular printre fermieri. Oskar
Incepuse sa pompeze o buna parte din venitul sau inapoi
In afacere si acum, cu Emilie, primea o dota de o juma-
late de milion de Reichsmarks, un capital frumos oriunde
In lume. Suspiciunile si barfele nu aveau insa nicio baza,
oaol In vara aceea era indragostit nebuneste. i, cata
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vreme tatal lui Emilie nu va gasi suficiente motive ca sa
creada ca baiatul se va potoli si va deveni un sot bun, i se
va plati doar un procent din jumatatea de milion.

In ceea ce o priveste, Emilie era incantata s& scape de
monotonia din Alt-Molstein, casatorindu-se cu fermecato-
rul Oskar Schindler. Cel mai apropiat prieten al tatalui sau
fusese dintotdeauna plicticosul preot al parohiei, si Emilie
crescuse servindu-le ceai si ascultandu-le opiniile naive in
materie de politica si teologie. Daca totusi cautdm legaturi
semnificative cu evreii, putem gési cate ceva in copilaria
ei: doctorul satului, care i-a tratat bunica, si Rita, nepoata
negustorului Reif. In timpul uneia dintre vizitele sale la fer-
ma, preotul i-a spus tatalui fetei ca, in principiu, nu e bine
ca un copil catolic sa intretina relatii prea amicale cu un

evreu. Dintr-o incapatanare aproape instinctiva, copila- |

reasca, Emilie a rezistat presiunilor preotului. Prietenia cu
Rita Reif va dura pana in 1942, cand oficialitstile naziste
locale o vor executa pe Rita in fata magazinului.

Dupa casatorie, Oskar si Emilie s-au instalat intr-un
apartament din Zwittau. Pentru Oskar, probabil c& anii ‘30
ii apareau acum mai degraba ca un epilog la glorioasa
greseala din vara anului 1928, de pe circuitul Altwater.
Si-a efectuat serviciul militar in armata cehoslovaca S,
desi aceasta i-a oferit posibilitatea sa invete sa conduca
un camion, a descoperit c& detesta viata militaré — nu din
considerente pacifiste, ci de confort. intors din nou acasa,

la Zwittau, a Tnceput s-o neglijeze pe Emilie, petrecan-

du-si serile Tn cafenele ca orice burlac obisnuit si sporo-
vaind cu fete care nu erau nici gratioase si nici calugarite.
Afacerea familiei a dat faliment in 1935 si, in acelasi an,
tatal séu a parasit-o pe Frau Luiza Schindler si s-a insta-
lat singur intr-un apartament. Oskar |-a detestat pentru
asta si s-a dus sa bea ceai cu matusile sale, condamnand

gestul lui Hans; chiar si in cafenele vorbea intruna despre |

tradarea tatalui sau fata de o femeie de treaba. Parea si
nu vada asemanarea dintre propria-i cisatorie nereusita
si cea distrusa a parintilor.

Datorité bunelor sale legaturi in lumea afacerilor, spi-
ritului sociabil, calitatilor sale de comerciant, capacitatji
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de a tine la bautura, obtinuse o slujba chiar in toiul Marii
Depresiuni Economice, ca director de vanzari la Moravian
Electrotechnic. Sediul se afla in mohorata capitala provin-
ciala Brno, si Oskar facea naveta intre Bmo si Zwittau. i
placea, bineinteles, acest fel de viatd, mereu pe drumuri.
Pe jumatate, era ceea ce-si promisese cand il depasise
pe Winkler pe circuitul Altwater.

Cand i-a murit mama, a alergat inapoi la Zwittau sia
stat de-o parte a gropii, alaturi de matusile sale, de sora
sa Elfriede si de sotia sa Emilie, in timp ce tradatorul Hans
a ramas solitar la capétul sicriului — cu exceptia, desigur,
@ mierosului preot parohial. Moartea Luisei consacra dus-
mania dintre Oskar si Hans. Tanarul nu intelegea — numai
lemeile sunt in stare de asa ceva — ca tatal si fiul erau, de
lapt, doi frati despartiti de accidentul paternitatii.

La vremea cénd se desfasurau funeraliile, Oskar pur-
la Hakenkreuz, emblema cu zvasticd a Partidului Sudet
German al lui Konrad Henlein. Nici Emilie si nici matusile
nu au fost de acord, dar nici nu au pus asta prea tare la
Inima. Mai totj tinerii cehi de origine germané purtau asa
ceva in sezonul acela. Doar social-democratii si comu-
nistii nu purtau insigna si nu se inscrisesera in partidul lui
Henlein. Dumnezeu e martor, Oskar nu era nici comunist,
hici social-democrat. Oskar era comerciant. Toata lumea
avand drepturi egale, cand intrai in biroul directorului unei
companii germane purtand insigna, primeai o comanda.

Si totusi, chiar cu registrul sdu de comenzi larg deschis
§i creionul Tn vegnica miscare, in lunile din 1938, inainte
ca divizile germane sa intre in regiunea sudeta, Oskar
sesiza apropierea unei mari cotituri in istorie si se lasa
sedus de imboldul de a lua parte la ea.

Oricare ar fi fost motivele care l-au determinat sa
mearga alaturi de Henlein, se pare c3, indata ce divizii-
le germane au intrat in Moravia, national-socialismul I-a
deceptionat subit, tot atat de profund si de repede ca si
propria casatorie. Pare sa se fi asteptat ca puterea in-
vadatoare sa permita infiintarea unei Republici Sudete
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surori. Mai tarziu, a declarat ca a fost surprins de confis-
carea proprietatilor cehesti si de agresivitatea noului re-
gim fata de populatia‘ceha.

Primul sdu act dovedit de rebeliune se va manifesta

foarte devreme, la inceputul conflictului mondial care se |

apropia, si nu ne putem indoi cé |-a surprins actul tiranic
al lui Hitler care, in martie 1939, la castelul Hrad, a pro-
clamat Protectoratul Boemiei si Moraviei. Pe langa asta,
cei doi oameni ale caror opinii le respecta cel mai mult —

Emilie si instrainatul sau tatd — nu fusesera cuprinsi de ‘
maretul moment teuton si amandoi pretindeau ca inteleg |
c3 Hitler nu putea reusi. Opiniile lor nu erau prea sofistica- |

te, ca si ale lui Oskar, de altfel. Cu o neclintire ’garaneasca
Emilie credea ca omul va fi pedepsnt pentru ca se erija

in Dumnezeu. Herr Schindler senior, asa cum fi fusese |
relatatd pozitia lui de catre o matusa, se baza pe vechi |

principii istorice. Chiar la marginea oragului Brno curgea

raul pe malurile caruia Napoleon céastigase batalia de la |

Austerlitz. Si ce se intdmplase cu triumfatorul Napoleon?
Devenise un nimeni, cultivand cartofi pe o insula din mijlo-
cul Atlanticului. Acelasi lucru se va intdmpla si cu individul
asta. Destinul, spunea Herr Schindler senior, nu este o
funie fara sfarsit, ci o bucata de elastic — cu cat mai tare
tragi de el, cu atat mai violent te smuceste inapoi catre

locul de unde ai pIecat Asta il invatasera viata, caséatoria
§| prabusirea economica pe Herr Hans Schindler, sot ratat

si om de lume.

Dar poate c3 fiul sdu Oskar nu era inca un dugman

declarat al noului sistem. Intr-o seara din toamna aceea,

tanarul Herr Schindler participa la o petrecere la sana-
toriul de pe dealurile de pe marginea Ostravei, aproape

de granita poloneza. Gazda era directoarea sanatoriului,

clienta si prietena pe care Oskar o cunoscuse in drumu-.

rile sale. Ea 1l prezentd unui german subtjratic si bine

facut, Eberhardt Gebauer. Vorbira despre afaceri si des-
pre miscérile pe care le-ar fi putut face Franta, Anglia si-

Rusia. Apoi, inarmati cu o sticla, trecura intr-o camera

libera pentru ca, asa cum sugerase Gebauer, sa poata
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vorbi mai deschis. Acolo neamful i se prezenta ca ofiter
al serviciului de spionaj Abwehr al amiralului Canaris si-i
oferi noului sdu companion de bautura sansa de a lucra
pentru sectia stréind a acestuia. Oskar avea afaceri pes-
le granita, in toatd partea de sud a Poloniei si in Silezia
Superioara. N-ar dori sa furnizeze informatii militare din
regiunea aceea? Gebauer spuse cad stia de la prietena
8a, gazda, ca Oskar este inteligent si prietenos. Dotat cu
asemenea daruri, s-ar putea folosi nu numai de proprii-
le lui observatii asupra instalatiilor industriale si militare
din zona, dar si de acelea ale oricarui polonez de origine
jermana pe care |-ar putea recruta in restaurante sau in
limpul intalnirilor de afaceri.

Din nou cei care cauta scuze pentru comportamen-
lul tanarului Oskar vor spune ca el a acceptat sa lucre-
26 pentru Canaris, deoarece, ca agent al Abwehr-ului,
ora scutit de serviciul militar. Desigur, acesta reprezen-
ta, in bund masura, partea atragatoare a propunerii,
dar este posibil ca el sa fi crezut chiar ca patrunderea
germanilor in Polonia era necesara. Ca si suplul ofiter
ngezat langa el pe marginea patului, cu care impartea
slicla, in momentul acela el inca aproba afacerile natju-
nil, desi nu ii placeau directorii. Pentru Oskar, Gebauer
foprezenta, probabil, o anume tinutd morala, caci el si
tolegii sai de la Abwehr se considerau o elita crestina.
Dogi asta nu i-a Impiedicat sa puna la cale o invazie
militara a Poloniei, 1l dispretuiau pe Hitler si SS-ul cu
tare, credeau ei, se aflau Tn competitie pentru controlul
sufletelor germanilor.

Mai térziu, un organism diferit, care aduna si el infor-
matii, va gasi rapoartele lui Oskar complete §| demne
to toatd lauda. In calatoriile sale in Polonia, in folosul
Abwehr-ului, a dovedit ca are darul de a scoate discret
Informatii de la oameni, Tn special, intr-un context social,
I cina sau la cocteiluri. Nu cunoastem natura exacta sau
importanta celor aflate pentru Gebauer si Canaris, dar
alunsese sa-i placa foarte mult Cracovia si descoperise
A, desi nu era o mare metropola industriald, reprezenta

rv. N



